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KAPITEL 3

Josef

Ett ungt fruketrid ar Josef, ett ungt frukeeriad vid killan, grenarna
klattrar upp efter muren. Skyttar ansitter honom, bagskyttar gir
till anfall, men han héller stadigt sin bage, och smidigt ror sig
hans hand. Jakobs Miktige, Herden, Israels Sten, din faders Gud,
han skall hjilpa dig, Gud den Vildige, han skall vilsigna dig med
vilsignelser fran himlen dirovan, vilsignelser frin djupet som
vilar darnedan, med vilsignelser fran brost och skote, valsignelser
fran ax och blomma, vilsignelser fran de urildriga bergen, lycka
fran de eviga hojderna. Mé detta stromma 6ver Josefs huvud,
over hjissan pa fursten bland broder. (1 Mos 49:22—26, B2000)

Joset ar nog Bibelns absolut mest anstringande person. Jag har sjilv
en lillebror s jag vet att smabréder kan vara besvirliga, men jag har
trots det aldrig varit pa vippen att silja honom som en "liten vaker
slav till salo” som Madicken si passande skrev nir hon forsokee silja
Lisabet (Astrid Lindgren, Madicken, s 179). Precis som Madicken
vill jag nog hellre ha mitt syskon kvar. S& dock inte Josefs broder,



och jag méste siga att jag forstar dem, dtminstone delvis. Vem vill
umgas med en sa sjilvgod typ som dessutom har mage att tala 6ppet
om sina drommar om storhet och dominans? Vem vill hora att man
ska buga djupt till jorden infér en sa odriglig minniska? Han ar
dessutom sirbegivad, lite av en streber, himndgirig och absolut
klassens snygging. Josefberittelsen pAminner om en reklamannons
jag sig en ging om en tjusig bil och som hade texten: "Onskar du
inte att du hade pluggat lite mer?” Sensmoralen var tydlig: Det
l6nar sig i lingden att géra bra ifran sig i skolan.

Trots sin briljans ger den moderlose Josef samtidigt ett skort
intryck. Han dr utsatt for systematisk mobbning, och situationen
ar s pass allvarlig att han nira pa stryker med. Josef ar inte siker
nigonstans med tanke pa att hans mobbare finns i hans direkta
nirhet. Hemmet utgor inte en fristad — det dr ju &ven mobbarnas
hem. Dessutom verkar det tyvirr inte finnas nigra vuxna i hans
omgivning som tar honom i forsvar. Josef ar helt utelimnad och
tar sin tillflyke i sin stolthet och intelligens. Han vigrar att gi
under och tvingas inse att ensam ar stark. Empati far inte plats
pa kartan nir det giller att 6verleva.

S dven om Josef dr ratt anstringande ar han samtidigt en av
Bibelns mest fascinerande och sammansatta personer. Vi ska till-
sammans titta lite nirmare pd denne 6verintelligenta, otroligt
talangfulla, och samtidigt ensamma och ritt trasiga person.

Aterberittelser

For att fordjupa var dialog med berittelsen om Josef som dterfinns
i Forsta Moseboken 37—50, samt att 6ka var forstielse av Josef
som karaktir, kommer vi att analysera ett antal romaner, dikter
och sénger.

Anita Diamant (f 1951) dr en amerikansk, judisk forfat-
tare. Hennes bok Det rida tiltet dterberittar och broderar ut
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materialet om Dina som finns i
Forsta Moseboken 3 4 utifran Dinas
eget, kvinnliga perspektiv. P4 si sitt
fungerar den som en motpol mot
Bibelns eget, manscentriska perspek-
tiv dir Dina bara ir offer for mins
agerande.'

Britt G Hallqvist (1914-1997)
var en svensk psalmdiktare, poet
och oversittare, och Bertil Hallin (f
193 1) ir en svensk kyrkomusiker och
musikpedagog. De gav tillsammans
ut tva barnvisesamlingar: Titta vad

Jjag fann! och Det visste inte kejsarn
om. Bada ir insjungna pa grammo-
fonskiva av Ulla Neumann.

Angela Hunt (f1957) ir en ameri-
kansk, kristen forfattare som skrivit
mer in hundra bocker, manga base-
rade pd bibelberittelser. Trots att de
ofta iterberittar bibelberittelserna
fran ett kvinnligt perspektiv, tende-
rar de samtidigt att anamma deras
inneboende patriarkala synsitt.

Yehudit Kafri (f 193 5) ir en isra-
clisk, judisk forfattare (se kap 2).
Hennes dikt om Potifars hustru ut-
forskar hur min kan missbruka sin
makt 6ver kvinnor genom att vigra
ge kvinnor sexuell tillfredsstallelse.

Anita Diamant, The Red Tent (New
York: St Martin’s Press, 1997). Svensk
dversattning av Lillemor Binet, Det rida
tiltet (Hoganis: Bra Bocker, 2001).

Britt G Hallgvist och Bertil Hallin,
”Josef fick en rock av far”, utgiven pé
skivan Titta vad jag fann (1973).

Angela Hunt, Dreamer (Toronto:
Steeple Hill, 2004).

Yehudit Kafri, "Potifars fru” (nWR
179'v19). I David C Jacobson (red),
Does David Still Play Before You? Israel
Poetry and the Bible (Detroit, MI:
Wayne State University Press, 1 997),
S171-172.

Thomas Mann, Der junge Joseph
(Berlin: S. Fischer Verlag, 1934). Joseph
in Agypten (1936), Joseph der Ernibrer
(1943). Svensk dversittning av Nils
Holmberg, Den unge Josef (Stockholm:
Bonnier, 1947), Josef i Egypten (1950),
Josef forsorjaren (1944).

Regina Rushing, Seal Of The Sand

Duweller (Dominia Press, 2018).

Andrew Lloyd Webber och Tim Rice,
”Close every door”, i Joseph and the
Amazing Technicolor Dreamcoat. Svensk
oversattning av Gunilla Backman, "Lis
varje dorr”.

1 Trots forekomsten av en svensk dversittning har jag valt att citera och sjilv

oversitta originaltexten. Sidhinvisningarna gar salunda till den engelska

utgavan The Red Tent.
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Thomas Mann (1875-1955) riknas som en av de verkligt stora
tyska forfattarna. Han fick nobelpriset i litteratur 1929 och hans
mest kinda verk ar nog Huset Buddenbrook och Bergtagen. Manns
aterberittelse ar djupt influerad av judiska berittelser om Josef
som finns bevarade i bland annat Jubileerboken (andra irhund-
radet fKr), 7olv patriarkernas testamenten (andra arhundradet
e Kr), samt senare material i den rabbinska Genesis Rabba.

Regina Rushing dr en amerikansk forfattare som hittills bara
skrivit denna bok, men dess sista sida utlovar en fortsittning.
Boken ir baserad pa den korta beskrivningen i Forsta Moseboken
41:39—45 om Josefs tid som Egyptens styresman, men innehaller
aven tillbakaglimtar pa Josefs tidigare erfarenheter.

Joseph and the Amazing Technicolor Dreamcoat, en musikal
skriven av Andrew Lloyd Webber och Tim Rice, ar baserad pd
berittelsen om Josef i Forsta Moseboken. Den hade premiir 1968
i London och librettot finns i flera olika svenska Gversattningar.
Jag har hir anvint mig av Gunilla Backmans 6versittning av
singen "Close every door”.

En odriglig ung man

Josef forekommer forsta gingen i och med hans fodelse i Forsta
Moseboken 30:24. Sedan hor vi inte av honom pa hela sex kapitel,
dven om han teoretiske sett skulle kunna vara inkluderad som ung
tondring i illdidet mot minnen i Shekem, vilket leddes av Simon
och Levi med hjilp av "Jakobs soner”:

Jakobs soner gick fram 6ver de slagna och plundrade staden,
dérfor att deras syster hade blivit skindad. De tog deras far och
kor och &snor, bide inne i staden och utanfor. De forde bort alla
deras dgodelar och alla barn och kvinnor och togallt som fanns
i husen. (1 Mos 34:27-29, B2000)
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Vimoter Josef igen nir han 4r sjutton dr och misstinker omedel-
bart att denne unge man nog ar ritt kravande att ha att gora med.
Ar han en skvallerbytta eller en person med (lite f6r mycket)
rattspatos?

Detta ir berittelsen om Jakob och hans slikt. Nir Josef var
sjutton ar vallade han firen tillsammans med sina broder; som
pojke brukade han vara med sonerna till Bilha och Silpa, sin fars
hustrur. Allt ont som berittades om dem forde han vidare till
fadern. (1 Mos 37:2, B2000)

For att gora saken virre dr han dven sin fars favorit, vilket natur-
ligtvis bidrar till hans bréders avund och avsky.

Isracl dlskade Josef mer 4n alla sina andra soner, han hade ju fact
honom pa gamla dagar. Han hade latit gora en fotsid drike at
honom. Men nir bréderna sig att deras far dlskade Josef mer an
alla sina andra soner greps de av hat och kunde inte tala vinligt
med honom. (1 Mos 37:3-4, B2000)

Parallellt finns det nagot sorgligt 6ver Josef. Han mister sin mor,
Rakel innan han fyller 17 &r, men kanske mer troligt redan langt
tidigare. Det ar svart att veta hur stor ldersskillnaden 4r mellan
Josef och Benjamin, hans lillebror vars fodelse ledde till att deras
gemensamma mor dor. Det finns sdlunda ingen trygg modersge-
stalt som Josef kan ty sig till, och det finns inga tecken pa att hans
moster Lea tar hand om honom i systerns stille. Snarare finns det
anledning att misstinka att rivaliteten mellan de tva systrarna
leder till att Lea lamnar Rakels barn darhin.

Hans pappa Jakob sorjer Josefs mamma Rakel och forsoker
troligtvis att minska smirtan genom att skimma bort Josef. Hela
denna utvaldhet gor emellertid inte att Josef kdnner sig battre
till mods. En gullegris mér sillan bra och 6nskar oftast hellre att
smilta in i mingden 4n att bli utmirke och uppmirksammad av
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de vuxna i dennes nirhet. Josef hamnar i klim, bortskimd men
samtidigt forsummad. Han ir vilsen, ensam och odriglig.

Jakob favoriserar ovist sin elfte son genom att ge honom, enligt
Bibel 2000, "en fotsid drikt”, och enligt Svenska Folkbibeln, "en
helling drikt”. Vad har hint med Josefs "multicoloured dream-
coat” som Andrew Lloyd Webber och Tim Rice skriver om?
Ordet som betecknar Josefs klidesplagg (2'0a nin3) fore-
kommer bara pa tva stillen i Gamla testamentet: hir i Forsta
Moseboken 37:3 och i Andra Samuelsboken 13:19 dir det
beskriver kung Davids dotter Tamars klinning som hon river
sonder efter att hennes halvbror Amnon véldtagit henne. Det
finns vaga tecken pé att det hebreiska ordet kan betyda "méng-
tirgad” (den grekiska Gversattningen i Septuaginta har wowiAov,
vilket betyder "mangsidig” eller “varierad”). Det dr dock bortom
varje tvivel att kladesplagget ar vackert s som det anstér en prin-
sessas kladnad. Jakob, faraherden, ger sin son Josef en utstyrsel
som liknar den som den senare kung David ger sin dotter. Jag ser
for mitt inre hur Ruben, Simon, Levi, Juda, Dan, Naftali, Gad,
Aser, Isaskar och Sebulon tvingas drva varandras klider, for att
helt plotsligt inse att ndsta bror, Josef, far underbara, splitter nya,
kanske regnbigsfirgade (flick?)-klider. Onekligen extravagant,
kanske dven lite queer, men samtidigt ocksa ritt olycksbidande
da Tamars 6de inte star att avundas.

Josef ir en drommare som i unga ar saknar rudimentir emotio-
nell intelligens. Det gar an att dromma om make och ira, dven
om det nog ir i det mastigaste laget att se sig sjilv som upphojd
och tillbedd av sin familj, inklusive sina féraldrar, men det gar
absolut inte an att tala vitt och brett om det. Till och med Jakob,
som sikert annars urskuldar Josef for an det ena och in det andra,
fir snart nog:

Men nir han berittade detta for sin far och sina broder till-
rittavisade fadern honom: ”Vad ir det for en drom! Skall vi

komma och buga oss till jorden for dig, jag och din mor och dina
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Exkurs: Klider i Gamla testamentet

Josef ar man om sitt utseende: Han har inte bara en vacker kropp;
han verkar dven vara smatt besatt av klider. P4 inte mindre in
sex stillen talas det om klider som han antingen sjélv har pé sig
(1 Mos 37:3; 41:14, 42) eller ger till andra (1 Mos 45:22). Josefs
klader spelar en viktig roll i hans interaktion med Potifars fru, dir
hon tar fatt i hans klidnad och anvinder den som "bevis” pé Josefs
valdtiktsforsok (39:12—18). Sist men inte minst, nir Jakob ser
sin sons sonderrivna kladnad river Jakob sonder sina egna klider
i ett uttryck av sorg (1 Mos 37:31-34).

Klader i Bibeln fyller ofta en symbolisk funktion. En persons
klader siger vildigt mycket om personens identitet. Att fi nya
klader betyder ofta att man gar in i en ny och bittre roll (jfr
Sak 3). Samtidigt, nir man blir av med klader gir det oftast utfor.
I Josefs fall rivs hans drikt sonder nir han blir sild till slav och
hans klidnad blir avrycke av Potifars hustru precis innan han
hamnar i fingelse. Samtidigt far han en sikerligen vilbehovlig
ny ckipering nir han stills infor farao och ytterligare en nir han
blir styresman 6ver Egypten. Broderna ges likaledes nya utstyrslar
som en indikation pa deras nya status i Egypten som Josefs broder.

Josef och David ir de bibelpersoner som erhéller flest klader
och bada klattrar pa samhillsstegen. Medan David samlar pa sig
klader och vapen under sin viag mot tronen, forlorar samtidigt
Saul och hans familj detsamma. Klidbytena symboliserar hur
Guds loften forflyttas fran Saul till David (jfr 1 Sam 15:27 dir
Saul forstor Samuels klidnad). I borjan ar David inte mogen att
trada in i Sauls stille och tackar saledes nej till Sauls rustning
(1 Sam 17:38-39). Efter att ha besegrat Goljat har han dock
vuxit in i sin kungaroll och kan dirfor ta emot Jonatans kladgava
(1 Sam 18:4). Annu senare stjil David Sauls mantelflik (1 Sam
24:5) vilket symboliserar hur David kommer att stjila Sauls
tron. Endast Sauls son Jonatan ger, frivilligt och till synes utan
baktanke, inte bara sina klader utan dven sina vapen till David.
Han ger salunda upp sin kungavirdighet och abdikerar symbo-
liske till Davids formén (se kap 6).
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bréder?” Broderna retade sig pi honom, men hans far kunde inte
glomma vad han hade sagt. (1 Mos 37:10-11, B2000)

Jakob skickar senare i vag Josef for att undersoka sina broders situ-
ation: "Se efter om allt ar som det skall med dina broder och med
faren och kom sedan tillbaka och beritta for mig” (1 Mos 37:14,
B2000). Det idr oklart vad Josef egentligen ska utritta. Varfor
tror Jakob att ndgot ar fel? Skickar han Josef for att spionera pa
broderna? Ar det sadana hir tillfillen som Férsta Moseboken
37:2 har i dtanke nar det star att Josef rapporterade allt ont till
sin far som broderna gjort? Samtidigt 4r Jakobs handling djupt
oansvarig. Ar han blind som inte ser det hat som pyr under ytan
hos sina dldre soner? Vigrar han att inse, trots att han kinner till
den massaker som sonerna tidigare utsatt minnen i Shekem for
(1 Mos 34:25—31), att Josef svivar i livsfara nir han ensam och
utsatt gar for att mota sina broder? Jakob verkar inte forstd att
hans favorisering av Josef i sjilva verket skadar Josef mer 4dn den
gagnar honom.

Nir Josef vil dyker upp borjar broderna att planera att begé nya
valdsdad. De lutar forst &t att morda Josef, men viljer slutligen
att kasta honom i en tom brunn och sedan silja honom som slav.
De tar dessutom Josefs forhatliga drike, drinker in den i blod,
och lurar siledes sin far att tro att Josef blivit ihjalriven av vilda
djur. Josefs storhetsvansinne urskuldar inte detta uppforande. Det
kommer aldrig att vara ritt att vare sig moérda méanniskor eller
silja dem till slaveri, hur trottsamma de 4n ma vara. Broderna
forgar sig dessutom mot sin far nir deras uppforande leder till

Jakobs livslinga sorg.

Och Jakob rev sonder sina klider, han band sicktyg kring
héfterna och sorjde sin son under lang tid. Alla hans soner och
dottrar kom for att trosta honom, men han ville inte lata sig
trostas utan sade: “Jag skall s6rja min son tills jag sjalv stiger ner i

dodsriket.” Sa begrit hans far honom. (1 Mos 37:34-35, B2000)
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Under resten av sina liv tvingas saledes Josefs broder leva med
foljderna av sitt illdid pa ett ytterst handfast sitt.

Skvallerbytta bing bing

Frigan ar om Josef ar skvallerbytta eller en man med stort rittspa-
tos. Skillnaden ar att medan den forre rapporterar for att forovaren
ska raka i onad, rapporterar den senare for att offret inte ska fara
illa. I vissa kulturer ar det en oskarp grins mellan dessa tva still-
ningar och en person som rapporterar oegentligheter kan litt ses
som illojal mot gruppen och radande sociala strukturer. Jaghamnar
personligen snarare narmare den andra ytterligheten: ritt ska vara
ritt och den som inte gor ritt ska stillas till svars for sina hand-
lingar. Jag ogillar starkt det sociala kravet att hilla nagon bakom
ryggen i sidana fall dar personen inte fortjanar det. S& med detta
sagt kan jaglitt identifiera mig med Josef som vagrar att znze vilja se
och vigrar att blunda f6r missforhallanden, fusk och ohederlighet.

Den forfattare som framhiver denna aspekt bast 4r Regina
Rushing i sin bok Seal Of The Sand Dweller. Hennes Josef,
nu uppsyningsman i Egypten, har uppticke att flera av faraos
nirmaste mén skor sig pa den inkomna skatten, stjal virdesaker
fran forrddsrummen och séaledes bedrar farao. Radd och utsatt
trots sin hoga maktposition debatterar Josef med sig sjalv om han
ska tiga om missférhillandena eller avsléja dem:

Hans ridsla angrep honom hir i mérkret i hans absoluta ensam-
het. Frestelsen viskar. Hall tyst och gor ditt jobb. Han hade hillit
tyst i forrddsrummen och trots detta hade nagon forsoke att
brinna honom levande. Dock kunde det 16na sig att halla tyst
[...] Men hur lang tid tar det innan du terigen gors till synda-
bock for en annan minniskas 16gn? Kungens viktare hanade
honom med sitt smicker trots kungens gunst. Eller pa grund av
den. (kap 26, min versittning)
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Josef fortsitter att dra sig till minnes vad som hinde forra
gangen han forsokte gora man med make, den gingen sin far,
medveten om oegentligheter. Fadern, Jakob, hade varit hans
enda forsvarare och Josef hade gjort allt, till och med spionerat
pa broderna, for att hilla sig vil med honom. Den unge Josefs
agerande speglade i mangt och mycket hans prekira situation
mellan fadern och bréderna. I Rushings hinder var Josef inte en
skvallerbytta utan en person som ville skipa rattvisa. Som tonéring
hade han dock saknat bade vishet och mognad att géra det pa ett
bra sitt och dirfor hade allt blivit fel:

Hur smart hade han inte en gang trott sig vara, nir han fram-
forde nyheter om brakande fruar och soner till sin far med en
arrogans som bara hade okat klyftan i deras liger. Han tog tag
i soffkanten och slickade bittra tirar. Om han bara hade hallit
tyst hade kanske alla sluppit ifrin ett par nattliga brak i lagret,
nagra himndattacker. De kanske hade dlskat honom bittre om
han helt enkelt inte hade sagt nagot.

(kap 26, min Sversittning)

Josef minns vidare hur han blivit Jakobs spion for att forsoka

behalla sin fars kirlek:

Josef nirmade sig kungens sal nir en nyans av bittra minnen
svepte f6rbi honom som doften av gamla sir. Han kunde fort-
farande se Asers hinleende. Han kunde kinna Gads svidande
slag mot brostet, en hard skakning av hans tunna axlar. Lilla
skvallerbytta skulle de kalla honom nir han berittade om deras
tilltag for far. Ja, det var han sikert. Han var den lilla skvaller-
byttan i ldgret, veklingen, en stackars desperat pojke som var
radd att forlora sin fars kirlek och uppmirksamhet efter sin
mors déd. Han hade ingen annan. De sa till honom att han inte
hade négon annan och holl honom ifrin Lea for att bevisa det.
Han bléste ut det sariga minnet med en skakig utandning. Det
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var vettigare att hilla tyst i frigan om kungens statskassa, men
han visste att han inte skulle gora det.

(kap 29, min Sversittning)

Ett bortskimt ensamt barn

Manga forfattare kommenterar Josefs uppvixt mer allmint. Anita
Diamant later Dina, sitt berittarjag, framhélla Josefs ensamhet
som barn. I ett samtal med Dina — nir de bida méts i Egypten
manga ir senare — berittar Josef hur han brukade hata Benjamin
for att han tagit hans mamma ifrin honom. Nu skulle han kunna
gora vad som helst for ate f3 terse sin lillebror (s 351).

Andra tar fasta pa Josefs situation i familjen som bide an-
norlunda och utvald. Inser Josef hur exponerad och oskyddad
Jakobs favorisering gér honom? Pa ena kanten framhiver Britt
G Hallgvist och Bertil Hallins sang hur Josef inte alls vill bli
uppmirksammad och helst skulle sett att han aldrig fatt den
vackra utstyrseln:

Josef fick en rock av far, lang och fin och dyr den var.

Se pé Josef han har fjisk, sade Ruben sur och besk

Och de andra staimde in, ocks3 lille Benjamin

Se pa Josef han ir stolt, for att han har fitt en kol.
Josef tyckte att hans rock, var for ling och vid och tjock
Han tog av sig den till slut, och i hagen gick han ut.
Ganska ledsen Josef var, for den rock han fitt av far.

P4 andra kanten, vil representerad av Thomas Mann, finner vi
en Josef som inte har den blekaste aning om hur man handskas
med minniskor. Nir Jakobs hustrur far se Josef ikladd sin fantas-
tiska kladnad, som han fatt av Jakob och som tillhort hans mor,
dryper deras beundrande ord av ironi. Josef hor emellertid inte
undertonerna:
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Det later nistan otroligt, men Josef uppfattade icke den tjocke
pabredda bitterheten och dolskheten i kvinnornas ord. Hans
sjalvupptagenhet, hans barnsliga, men icke desto mindre straff-
bara godtrogenhet gjorde honom dév for sadant och oemottaglig
for varningar. Han njot av deras ords sotma och gjorde sig icke
det minsta besvir att utforska deras innersta. Men detta var
just det straffvirda! Likgiltighet for minniskornas inre liv och
okunnighet dirom utmynnar i ett alldeles skevt forhillande till
verkligheten och framkallar férblindelse. [...] Hans godtrogen-
het var ett slags bortskimdhet som trots alla tydliga tecken pa
motsatsen inbillade honom att alla mianniskor dlskade honom
mer 4n sig sjilva och att han silunda icke behovde ta nigon
hinsyn till dem. (s 136-137).

Manns Josef ar hogintelligent och kianner till en massa fakta. Han
kan ldsa och skriva, han kan rikna och kinner till berittelser,
myter och himlavalvets stjirnbilder (s 15-29), men han saknar
forstielse och intresse for sina medminniskor.

Samtidigt finns en annan sida av Josef som inser behovet av
att dolja sin intelligens. Han later fadern vinna nir de spelar spel
tillsammans (s 120). Ruben funderar p4 saken nir han inser Josefs
strategi:

Ja, sa ar det, tinkte Ruben tyst och hans blick blev allemer
inatvind. Det dr de valsignades bedrigeri och si gar de tillviga:
De maste stalla sitt ljus under en skippa, sa att det inte lyser till
skada for dem sjilva, medan andra méste latsa atc deras ar klarare
an det dr for att de ska kunna behalla sin sjilvaktning. (s 151)

Denne stilige och sirbegavade unge man begriper — men inte
tillrdckligt — hur vansklig hans situation verkligen 4r. Han forstar
— men inte helt och fullt — hur han omedvetet paverkar sin omgiv-
ningoch fir dem att bade beundra och avsky honom, dels for att
de dr avundsamma och dels for att de kinner sig otillrickliga.
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En maktlos slav

Josef saljs som slav till "Potifar, hovman hos farao och befilhavare
for livgardet” (1 Mos 37:36; 39:1, B2000). Det hebreiska ordet
som anvinds hir kan éversittas som “eunuck” (saris, ©0) och
det dr sd det forstds i den grekiska éversittningen (Septuaginta:
omddovtt). Vi ska dterkomma till vad detta kan ha for méjliga
konsekvenser for Josef och vér forstaelse for personerna runt
honom.

Bibeln viljer nu att tydligt tala om for oss, tva ganger dessutom,
att "Herren var med Josef och allting lyckades f6r honom” (1 Mos
39:2, 3). Aven om det ir fruktansvirt att mista sin personliga
frihet och tvingas att bli en persons egendom hade det kunnat bli
annu virre for Josef. Han hamnar inte ute pé filten och tvingas
inte dgna sig t hért fysiskt arbete; det blir inget smutsigt pyra-
midbygge for var tjusige unge man, utan snarare administrativt
kontorsarbete kombinerat med kammarherreuppgifter inomhus.

Josef vann hans vilvilja och blev hans personlige tjanare.
Egyptern gav honom ansvaret for sitt hus och limnade allt han
dgde i Josefs vard. (1 Mos 39:4, B200o)

Varfor, kan vi undra, blir Josef sirbehandlad? Svaret aterfinns
troligtvis i vers 6, nimligen att Josef var “vacker till form och
vacker till utseende”. Det vore ju synd att f6rst6ra denna skonhet
med tungt kroppsarbete.

Han 6verlat allt han dgde i Josefs vard, och med honom i sin
tjanst beh6vde han inte bekymra sig om annat an maten han
skulle ita. Josef var vilvixt och vacker. (1 Mos 39:6, B2000)

Det finns igen nigot androgynt 6ver Josef. Hans vackra utse-
ende och vackra form skildras i ord som ofta forekommer i

samband med kvinnor. Bibeln anvinder precis samma ordalag
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i sin framstillning av Josef och Rakel. Bibel 2000 lyckas bevara
likheten i sin Gversittning dir bada beskrivs som "vilvixta och
vackra” (1 Mos 29:17). 1 6vrigt anvinder Bibeln liknande uttryck
for att skildra Sara (1 Mos 12:11), Absaloms dotter Tamar (2 Sam
14:27) och Vashti (Est 1:11) som alla har "ett vackert utseende”,
samt Avigajil (2 Sam 25:3) som har “en vacker form”.

Josefs skonhet leder dock inte till nigot gott utan snarare till
annu mer avundsjuka och sorg. Josef blir Bibelns forsta men
tyvirr inte sista metoo-offer. Potifars fru utnyttjar sin stillning
som Josefs 6verordnade och bestimmer sig for att ha sex med
den vackre unge slaven. Josef vill inte samarbeta och flyr i stillet
dirifrin, (halv)naken och utelimnad.

Da hogg hon tagi hans mantel och sade: "Ligg med mig!” Men
han limnade manteln i hennes hand och sprang sin vig. Nar hon
sig att han limnade manteln och flydde ropade hon pa husets
folk och sade till dem: ”Se bara, han har tagit hit en hebré som
vill roa sig pd var bekostnad. Han kom och ville ligga med mig.
Men jag skrek sa hogt jag kunde, och nir han hérde hur jag
ropade och skrek limnade han kvar sin mantel och sprang sin
vig” (1 Mos 39:12—15, B2000)

Den foérsméadda kvinnan tar snart en ordentlig himnd pé Josef,
vander historien till sin férdel och anklagar Josef for valdtakestor-
sok. I sina anklagelser podngterar hon Josefs utanforskap genom
att kalla honom "den hebreiske slaven” och anspelar samtidigt pa
fordomar om hur utlindska mén utgor en sexuell fara f6r inhem-
skakvinnor (39:17). Den sociala skillnaden mellan dem bada gor
att alla tror pé Potifars hustru och ingen tror pa Josef.

Denna berittelse har olika bottnar. Ur ett datida egyptiske
perspektiv tillhor Josef Potifar och hans hustru, och om hustrun
kédnner for att anvinda sig av sin slav sexuellt dr det helt i sin ordning,
Det kan ses som hennes rittighet. Det 4r dessutom fullt mojligt
att Josefs sexuella tjanster ar en del av hans “arbetsbeskrivning”
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och huvudorsaken till att han har inforskaffats: Om Potifar ar en
eunuck kan han ha kopt Josef for att skinka honom och hans hustru
en arvinge. Nir Josef misslyckas i denna elementira uppgift fyller
han inte lingre nagon funktion i hushallet. Sett ur detta perspektiv
ar det Josef och inte Potifars hustru som inte vet sin plats.

Detta tinkesitt dr naturligtvis otinkbart ur ett modernt
vasterlindsket perspektiv dar ett nej ir ett nej. Du kan inte dga
en annan person och varje person har ritt att bestimma over
sin egen kropp. Sett ur detta moderna perspektiv r orsaken till
Josefs ovilja ovidkommande. Det spelar faktiskt ingen roll om
Josef handlar utifran respekt gentemot Potifar, avsaknad av dtra
gentemot hans fru, eller allman ovilja till att ha sex.

En jimforande lisning med Forsta Moseboken 16 och 21
ger oss annu mer att tinka pa (kap 2). I flera avseenden ir Josef
jamforbar med Hagar. Bada ir slavar och befinner sig saledes i
en underordnad beroendeposition. Hagar blir befalld att ge
Abraham ett barn och hon lyder trots allt vad det innebir. Hur
skulle vi ldsare ha reagerat om Hagar vigrat, limnat Abrahams
tilt, och flytt ut i natten? Hade vi sett henne som hjiltinnan som
klarat av att std emot Abrahams invit, eller paverkar texternas
skilda genusperspektiv var uppfattning och forstaelse av perso-
nernas agerande? Blir mannen hjiltar medan kvinnorna antingen
ses som tjanstekvinnor som bor underordna sig eller som f6rfo-
rerskor som bor héllas kort? Eller spelar Bibelns inbyggda etniska
partiskhet en roll? Haller vi intuitivt pa isracliterna (Abraham
och Josef), medan vi inte kiinner samma press att visa medkinsla
gentemot egyptierna (Hagar och Potifars hustru)?

Den oforvitlige hjilten som
bestdr stundens provning med glans

Det gar att vrida och vinda pa berittelsen om métet mellan Josef
och Potifars hustru. Berittelsen kan lisas som ett steg i Josefs
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utvecklingskurva. Josef gir fran att vara den bortskimda drom-
maren, som inte forstdr nar han ska prata och nir han ska hélla
tyst, till en man som har full kontroll 6ver sitt liv och inte later
sina kinslor styra sina handlingar. Josef blir d mannen med hand-
lingskraft som inte liter sig forledas utan haller sig pa den ritta,
smala vigen och pa detta sitt visar respekt gentemot bade Gud
och Potifar. Kvinnan, Potifars anonyma hustru, reduceras i sin
tur till ett prov som Josef maste bestd. Vi ar sd vana vid den har
versionen, dir mannen 4r den som handlar, om 4n bara genom
att standakeigt fly frin faran. Vi ar s vana att vi oftast och alltfor
snabbt ger Josef den aktiva rollen, oavsett situationen.

De flesta bocker viljer den traditionella vagen. Forst ut pa
banan dr Thomas Mann som dgnar nistan hilften av sin bok Josef
i Egypten at episoden. Hans aterberittelse ir starkt priglad av
tidiga judiska traditioner enligt vilka Potifars hustru framstills
som en desperat kvinna som, forblindad av kirlek/lust till den
underskone Josef (s 408—409), utsitter Josef for det ena mer intri-
kata forforingsforsoket efter det andra under tre ars tid. Mann
beskriver i utstuderad detalj hur denna forforerska gradvis gar
under pa grund av sin otyglade och ohimmade passion. Samtidigt
skapas en forstaelse for Potifars hustru di Mann vidhéller att
Potifar var en eunuck, nigot som hebreiskans saris kan betyda
(s 253—257). Potifars fru sitter fast i en situation av patvingat
celibat (s 402403 ). Mann siger i klartext att vi inte ska doma
Potifars hustru for hart dd hon lider inte bara av ett dott akten-
skap utan ocksa av att behova uthirda Josefs frestande nirvaro
“vilken var en glidje for henne och en stindig niring f6r hennes
dérskap men samtidigt en stor plaga” (s 491):

[...] "Potifars hustru’, traditionens oblyga forforerska och lock-
fagel for det onda, hade ett hirt 6de att kimpa mot, och man
kunde atminstone skinka henne den sympati som kommer sig
av vetskapen om att provningens verktyg béra straffet inom sig

[] (s 491)
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Josef sjilv forsoker fa Potifars hustru pa andra tankar men trivs
samtidigt med rollen som “uppfostrare”, det vill sdga vara den
som ska "bota” henne frin sin forilskelse, genom att bara tala om
praktiska saker relaterade till husets skotsel (jfrs s14):

Han trodde sig vara sysselsatt med att 6verflytta hiarskarinnas
tankar fran personen till féremalet, frin hans 6gon till hans
omsorger, och dirigenom avkyla och bota henne och fa henne
att nykera till, s& att han alltsd kunde njuta dran, fordelen och det
utsokta nojet av hennes gunst och umginge utan att utsitta sig
for faran av gropen som den dngslige Gudarnas dlskling hotade
med (s 510)

Medvetet eller omedvetet njuter Josef av sin make 6ver Potifars
hustru samtidigt som han vigrar att tillfredsstilla hennes langtan.
Han ter sig som en gud som skanker sin gunst genom sin blotta
ndrvaro men utan att ge nagot konkret tillbaka. Josefs uppforande
leder till att bAide Thomas Mann och lisaren kinner ett starkt
behov av att i frustration skaka om Josef. Oberord av Potifars
hustrus forforingstorsok, leker Josef med faran for att bevisa att
han kan besta prévningen. For honom blir det i slutindan en
friga om hogmod:

[...] slutligen var det vil ocksd som en mer erkdnnansvird fran-
sida viljan att sitta sig pa prov, drelystnaden att icke silja sig
billigt, att icke skona sig, att driva det till det yttersta for att
sedan std som en dnnu mer lysande segrare med frestelsen bakom
sig — att prestera ett dygdens virtuosnummer |[...] (s 554)

Ett avsevirt modernare men dven sunkigare perspektiv moter vi i
Angela Hunts portritt av Potifars fru. Hunt beskriver en kvinna
som dgnar manader ét att forsoka snirja Josef. Detta ar ingen
forforelse i stundens hetta utan en val planlagd aktion. Josef klarar
sig naturligtvis galant nir han flyr naken ut i tridgirden med
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hedern i behill. Trots denna till synes bibeltrogna lisning finner
jag Hunts portratt mer dn lovligt storande. Det hon gér med sitt
bibelnira portritt ar nimligen att lyfta fram nigra av de svarig-
heter som finns inbiddade i bibeltexten sjilv. Hunt viljer, liksom
Thomas Mann fore henne, att framstilla Potifar som en man som
blivit kastrerad under sin tid som krigsfange. Potifar ir alltsd inte
en man som bor gifta sig. Enligt Hunt verkar det dock inte vara
Potifars skyldighet att informera sin blivande brud om denna
tysiska aspekt. Han idr en ansedd man som blivit erbjuden en fru
av farao och viljer att inte tacka nej. P inget stille i boken erkin-
ner Potifar sin del i sin frus handlande. Redan hir har Potifars
fru blivit ett offer och inte en girningsperson. Dirtill valjer Hunt
att gora Potifars fru till en artondrig oskuld. Det tar ett tag for
henne att komma underfund med att nagonting ar fel och da ar
det tyvirr redan for sent. Hon tvingas inse att hon kommer att
forbli barnlés och att Potifar aldrig kommer att skianka henne vare
sig barn eller uppmirksamhet. Forst da bestimmer sig Potifars
fru att forfora den attraktive Josef och dirmed sld tva flugor i en
small. Det hela gir inte enligt planen eftersom Potifars fru blir kar
i Josef. Han & sin sida r smickrad av hennes uppmirksamhet, men
verkar inte fatta hur det annars star till i sina 4gares dktenskap.
Hunt skapar dessutom en si otroligt rittfirdig Josef att han i
slutindan saknar varje spar av forstaelse for sina mindre stand-
aktiga medminniskor. Hennes Josef anvinder ordalag som “en
slipphint, lustfylld, blodlss varelse” (kap 20) nir han talar om
Potifars hustru och hinvisar senare till hennes "lustfyllda f6rblin-
delse” (kap 21). Detta skapar i sin tur en kontrast mellan Potifars
frus uppfattning av situationen och Josefs syn som enligt mig ar
unken. Potifars fru ir inte alls nodvindigtvis vare sig lustfylld,
bortskimd eller bortkollrad; hon 4r en kvinna i ett helt kirlekslost
aktenskap som, ja, klantar till det med mycket svara pafoljder for
Josef. Det som gor Hunts aterberittelse an mer patriarkalt sunkig
ar det underforstadda budskapet att kvinnor — ma de vara Potifars
fru eller, som tidigare i boken, Josefs icke-bibliska kirleksintresse
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Tuya — inte ska ta nagot initiativ alls till en relation. De ska bara
sitta snallt och passivt, och vinta pé att bli uppvaktade.

Metoo

Alternativet ir att lisa berittelsen som ett vildtikesforsok. Potifars
fru blir da forovaren som driver handlingen framét nir hon utsit-
ter Josef for sexuellt vald. I denna version saknar Josef kontroll:
Han ir den utlindske slaven utan sjilvbestimmanderitc. Han ar
heller inte den "manlige mannen” som uppskattar att kvinnor vill
ha honom och ser Potifars frus agerande som en bekriftelse pa
sin maskulinitet. Han ir snarare ett offer for sexuell exploatering.
Denne Josef stir inte infor ett val; han viljer inte att klara nagot
slags test. Att han tar sig helskinnad darifréin beror enbart pa tur
eller naturliga férutsattningar. Som den fysiske starkare av de tva
lyckas Josef fly undan faran. Detta leder oss tillbaka till Davids
dotter Tamar, som bir samma slags klidnad som Josef nir Amnon
valdtar henne. En ytterligare likhet 4r att Potifars hustru anvinder
precis samma ord som Amnon senare gor (1 Mos 39:7 och 2 Sam
13:11): ’kom, ligg med mig”. Idén att Tamar skulle kugga nigot
slags test nir hon inte lyckas undkomma helskinnad 4r horribel.
Orsaken till att hon inte lyckas undfly Amnon beror helt pé att
hennes dldre bror, som varande man, 4r henne fysiskt 6vermiktig
och inte pa att hon pé nagot sitt skulle ha kint sig smickrad av
hans uppmirksamhet. Josef och Tamar ar bada offer. Att den ena
lyckas undfly och den andra inte, speglar vare sig deras moral eller
standaktighet.

Rushings beskrivning av Potifars fru hamnar i denna kategori.
Hon framhaller att valdtike oftast inte alls 4r en friga om sex
utan om makt. Detta ir inte en kvinna besatt av Josefs skonhet,
utan snarare en som vill géra sin man svartsjuk. Potifar foredrar
att diskutera husets administration med Josef snarare an att till-
bringa tid med sin hustru. Potifar vet att Josef 4r oskyldig, men
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hans stolthet tvingar honom att uppritthélla sin frus version av
hindelsen (kap 13). Potifars fru vill att hennes man ska se henne
och hon anvinder sig av Josef till detta andamal. Josef sjalv ar
inte viktig annat an som ett redskap for att na detta mal. Till slut
tvingas Potifars fru inse att hennes handlande mot Josef har allt
att gora med hennes kinslor gentemot sin man:

Hon svalde och tvingade bort lingtan som svedde hennes mage.
Hon sinkte blicken. ”Du gav mycket mer tid till Josef an till
din fru” Dir. Hon hade talat fran sitt hjirta. Det var allt. "Det
var ingen anledning att forstora en god mans rykte.” Hans rost
kraxade i mjuk tillrdttavisning [...] Hon slog bort hans hand.
"Jag ville skada dig.” (kap 57, min dversittning).

Rushings fokus ligger dock inte pa sjilva hindelsen utan pi de
foljder som den fir for Josef. Han hamnar inte "bara” i fingelse
utan blir dven sedd som valdtaktsman.

Den maktlystne forforaren

Vi kan iven utmana bibeltexten och leka med tanken att den inte
ger oss all information vi behover for att forstd berittelsen i dess
helhet. Kan det vara si att Potifars hustru ilskar Josef och han
ilskar henne tillbaka? Handlar texten om forforelse, dir kinslor
ar inblandade? Alternativt, och delvis i linjen med ett traditionell
manligt perspektiv, kan det vara s att mannen Josef utnyttjar
Potifars hustru? Vil medveten om sin vackra kropp leker han
med Potifars hustru och visar samtidigt sin makt 6ver henne (jfr
Mann ovan)? Sittande pa sina moraliske hoga histar forvigrar
Josef henne sexuell tillfredsstillelse.

A enasidan utgér Yehudit Kafris dikt ”Porifars hustru” (nws
19'019) en kritik av Angela Hunts och hennes gelikars syn pd
Potifars hustru. Kafri undrar vad som verkligen hinder mellan
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henne och Josef. Vad viskar han till henne och vilken inbjudan
finns i hans 6gon?

[...] (-]

En kvinna fragar inte bara en man W'RN 72 DND NWpan &Y nwr
att komma och ligga med henne. Ry 10whH 8125
nigonting hinde mellan dem DM a NP NN
Men Bibeln berittar inte 180n &Y 7"100 Har
Josef blev nerkastad i halan 35 THwn DIng qov
men han lyckades 97Non RIN HaN
] [..]
Denne drommare av dréommar A mmbnn ohn

var mer prakeiskt lagd dn alla politikerna  ©'Rp 07197 53 0 "wPAD N

[...] (]

(s 171-172, min dversittning)

Kafri vigrar att tro att nagon kvinna, biblisk eller modern, skulle
ha sa lite sjilvrespeke att hon bara kastar sig 6ver en man utan att
ha fatt nagon indikation att ett sidant utspel skulle vara vilkom-
met. P4 sa sitt dekonstruerar Kafri Bibelns portratt av Potifars
hustru som en maktlysten och himndbenigen kvinna som ankla-
gar den oskyldige Josef. Snarare blir hon 6vergiven av Josef och
blir till ett offer for hans ambitioner nir han klittrar vidare mot
samhillets toppar.

A andra sidan antar Anita Diamant att Josef var Potifars frus
alskare. Samtidigt liter hon Josef bli ett offer: Han utnyttjas sexu-
ellt men inte av Potifars hustru utan av Potifar sjilv. Josefs syster
Dina, Diamants berittarjag, hor hela den sjaskiga historien langt
senare av en kvinna i Josefs hushall som inte ar 6verdrivet impo-
nerad av husets herre. Tjanarinnan berittar smitt nedlitande
for Dina hur den numera miktige stathillaren, som hon viljer
att kalla "an arrogant son of a bitch” (s 341), kom till Egypten.
Han var mager som en sticka, slagen, valdtagen och tvingad att
utfora de smutsigaste av sysslor. Detta fortsatte dven i Potifars
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hus, dir Potifar, attraherad av Josefs vackra utseende, utnytt-
jade honom sexuellt. Enligt denna sjabbiga historia blev Josef
si smaningom dven Potifars hustrus ilskare, tills det hela tog en
inde med forskrickelse nir Potifar upptickte dem i singen och
Josef slingdes i fingelse (s 342).

Dina inser sakteliga att denne Safenat Paneach som tjinarinnan
talar om inte 4r ndgon annan 4n hennes lillebror Josef, det syskon
som statt henne nirmast under uppvixten (s 344). Nir hon vil
traffar honom blir det dock inte en varm aterférening. De bada
syskonen har genomlidit alltfor manga trauman fér att kunna
bli vanner igen. Dina finner Josefs sjilvfortroende frinsttande
och hiller honom, jimte deras gemensamma broder, ansvarig
for mordet pa Shekem som Dina ilskade (1 Mos 34:1-5, 21-3 13
dtminstone enligt Diamant, till skillnad fran de flesta moderna
bibeltolkare och bibel6versittningar som snarare vidhaller att
den textuellt ambivalenta bibeltexten beskriver hur Shekem har
sex med Dina mot hennes vilja).

Shekem, som var son till hivén Hamor, hovdingen i landet, fick
syn pa henne, och han 6verfoll och valdtog henne. Men han fiste
sigvid Dina, Jakobs dotter, han blev forilskad i flickan och sokte

vinna hennes hjirta. (1 Mos 34:2—3, B2000)

Diamant ger saledes Josef en negativ snarare dn en positiv utveck-
lingskurva. Livet har férvandlat Dinas trevliga lillebror till en
snarstucken och traumatiserad hirskargestalt.

Dessa olika aterberittelser utmanar oss att se med nya 6gon
pa den valkinda berittelsen om Josef och Potifars hustru. Nasta
gang vi laser berittelsen, lat oss stanna upp och problematisera
den sedvanliga tolkningen av denna femme fatal. Samtidigt ar
det vikrigt att lata Josef forbli ett offer och att inse att Potifars
hustrus agerande aldrig kommer att vara okej. Lat Potifars fru i
stillet samsas med kung David som 4ven han har mycket att std
till svars for nir det giller sexbrott, for att inte tala om hans son
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Amnon som valdtar sin halvsyster Tamar, dgaren till det andra
berémda (och sonderrivna) klidesplagget. Huvudsaken ér att vi
inte skiljer pd dem och vidhiller, 4 ena sidan, att David 4r ndgon
sorts romantisk forforare medan, 4 andra sidan, Potifars hustru ar
en styggelse. Samtidigt 4r det virt att notera att Josef klarade sig
oskadd ur situationen inte bara pa grund av sin robusta sexualetik
utan dven pi grund av sin fysiskt 6verligsna styrka.

En oskyldig finge

Josef hamnar i fingelse, inte bara sexuellt ofredad utan dess-
utom dven oskyldigt anklagad. Det kan knappast gé simre
for Josef som nu ir pd samhillets absoluta botten. Forst ner i
brunnen, sedan ner till Egypten, och nu ner i fingelsehélorna.
Samtidigt 4r detta borjan pa Josefs resa mot maktens tinnar.
Gud ir med honom och vinder fingelsechefens vilvilja mot
honom. Fingelsechefen kan silunda, precis som Potifar, dele-
gera sina plikeer till Josef och sjilv vila upp sig (v 23). Vilket liv
for fingelsechefen och, jag antar, trevligare dven fér Josef som
slipper sitta i sin cell och "rulla tummarna”. Samtidigt, vad 4r det
som gor att forst Potifar och sedan fingelsechefen kinner sig
sd trygga med Josef? Ar det Guds forsyn eller Josefs behagliga
yttre eller en fascinerande blandning av bada faktorerna? Josef
ter sig som en israelitisk version av Carl Jonas Love Almqvists
Tintomara som alla, bide min och kvinnor, dras till. Detta
intryck forstirks senare i berittelsen av alla hans vackra klader,
slatrakade egyptiska stil och nist intill teatraliska, men samtidigt
helt genuina, kinslostormar.

Under sin tid i fingelset utvecklar Josef sin emotionella intel-
ligens. Han bérjar bry sig om andra manniskor och ser nar nagot
fattas dem. Josef ligger mirke till att faraos munskink och bagare
ar betryckta och visar intresse for deras vil och ve.

KAPITEL 3: JOSEF e 133



Nir Josef kom in till dem pa morgonen sig han att de var
betryckta. D4 frigade han faraos hovmin, som tillsammans med
honom sjilv satt i hikte i hans husbondes hus: ”Varfor ser ni si
dystra ut i dag?” (1 Mos 40:6—7, B2000)

Detta kinslomissiga engagemang for andra blir inkérsporten
till Josefs langsamma och gradvisa forflyttning uppét, vilken
inte slutar forrin han natt toppen i sin roll som faraos styres-
man. Samtidigt ar det en nedsliende berittelse dir Josef tvingas
uppleva hur hoppet, som hastigt vickes nir han uttytt munskin-
kens och bagarens drémmar korreke, slocknar igen. Munskinken
som lovat att frsoka hiva Josefs ofortjanta fangelsestraft glom-
mer helt sonika bort honom:

Men tink pa mig nér det gir bra for dig och visa att du dr min
vin genom att piminna farao om mig, si att jag slipper ut héri-
fran. [...] Men forste munskinken tinkte inte pd Josef utan
glomde bort honom. (1 Mos 40:14, 23, B2000).

Tvé langa ar senare, efter faraos drémmar om feta och magra kor,
drar sig dntligen munskinken till minnes Josefs férméaga som
dromtydare. En sikert ytterst vilbehovlig ansiktsbehandling
och ett besok hos en herrekipering senare hamnar Josef infor
farao.

Da it farao skicka efter Josef, och man skyndade sig att himta
honom fran fingelset. Josef fick raka sig och byta klader, och sa
kom han infér farao. (1 Mos 41:14, B2000)

Josef, som ar trettio &r gammal, har lirt sig bide diplomati och
odmjukhet och ser till att ndamna att det ar Gud och inte han
sjalv som kan tyda drommar. Det 4r nu som Josef kommer p
Bibelns bista — eller simsta, beroende pa perspektiv — ekono-
miska plan.
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"Dirfor bor farao nu se sigom efter en klok och férstindig man
att gora till styresman 6ver Egypten. Farao bor gripa in och till-
sitta fogdar i landet och kriva in en femtedel av skordarna i
Egypten under de sju 6verflodsaren. Under de kommande goda
aren skall fogdarna samla in livsmedel: i stiderna skall de ligga
upp spannmélsforrdd som star till faraos forfogande, och de
skall hilla lagren under bevakning. Pa det viset fir Egypten ett
forrad av livsmedel for de sju hungeraren som kommer 6ver
landet, s att det inte dukar under for hungersnéden.” [...] D
nu hungersnoden hade drabbat hela landet 6ppnade Josef alla
spannmélsforriden och silde sad till egypterna, eftersom hung-
ersnoden var svar i Egypten. Och fran hela jorden kom man till
Egypten for att kopa sid av Josef, ty det var svar hungersnod
dverallt. (1 Mos 41:33-36, 56—57, B2000)

Farao blir imponerad och bestimmer sig for att gora Josef till
styresman over hela Egypten. Det hela slutar med att hela
Egyptens befolkning forslavas och farao tjinar multum med
pengar:

Genom att lata folket kopa sid samlade Josef alla pengar som
fanns i Egypten och i Kanaan och forde dem till farao. [...] D4
kopte Josef all jord i Egypten it farao. Alla egypter silde sina
dkrar, eftersom hungersndden var sa svar. Jorden blev pa detta
satt faraos egendom. Och 6verallt i hela Egypten gjorde han
minniskorna till slavar. [...] Egypterna sade: "Du har riddat véira
liv, herre. Vi dr tacksamma att fa vara slavar at farao.”

(1 Mos 47:14, 20-21, 25, B2000)

Jag har funderat mycket pa Josefs nirmast diaboliska ekonomiska
plan f6r Egypten, dir han lyckas 6vertyga dess invinare att forst
samla in och 6verlata sin egen groda till farao och sedan betala
dyrt for att fa den tillbaka. A ena sidan, den riddar ju onekligen
minniskors liv, bide i Egypten och annorstides (41:56). A andra
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sidan, att forst kriva in 20 % av minniskors gréda och sedan
tvinga dem att betala for att fi det tillbaka ar inte ett ricevist
beskattningssystem. A ena sidan igen, att lita p4 att minniskor
sjilva sparar ar oansvarigt — det dr darfor som vi bland annat
har ett statligt pensionssparande. A andra sidan, att tvinga dem
att spara for att de, underforstitt, inte forstar sitt eget basta ar
nedlatande. A ena sidan aterigen, om inte Josef hallit lagren under
bevakning hade kaos och ohejdad plundring snart tagit Gver. A
andra sidan, man behéver ju inte forslava en hel befolkning pa
kuppen bara for den skull (47:14-25). A, jag vet inte!

Josefs fortrostan

Josefs liv karakteriseras av hans utsatthet. Hans mamma dor innan
han hunnit bli vuxen, han ir mobbad och misshandlad av sina
broder, han blir forslavad med allt som det innebir av fysiskt och
psykiske véld, och han kastas i fingelse. Dessa upplevelser kan
bryta ner den starkaste person och kommer absolut att limna arr
ibade kropp och sjal. Ingen reser sig oskadd med sidana erfaren-
heter i bagaget. Gud kan hela skadorna, men drren kommer likvil
alltid att finnas kvar.

Thomas Manns portritt av Josefs reaktion pa sin fingelsedom
i Josef Forsorjaren passar Manns 6vriga beskrivning av Josef, aven
om det har aspekter som kanske inte r helt psykologiske trovir-
diga. Manns Josef har vid det hir laget forlorat

sin blinda anspraksfullhet frin gosseren, d& han hade trott
att alla minniskor maste dlska honom mer in sig sjalva. Men
vad han fortfarande trodde var att det var honom givet att
forma3 virlden och minniskorna att alltid vinda sin bista och
ljusaste sida at honom, vilket, som man finner, var en fortros-
tan som han snarare hyste till sig sjilv in till virlden. [...]
Omstindigheterna voro évervildigande, men det som Josef
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tinkte pa var personlighetens mojlighet att utéva inflytande pa
dem, det individuellas makt 6ver de i vanliga fall bestimmande
omstandigheterna. [...] Av detta slag var Josefs fortrostan. Det
var ritt och slitt en fortrostan pa Gud [...]. (s 40-41)

P ett liknande sitt, men avsevirt mer psykologiskt ohéllbart,
beskriver dven Angela Hunt Josefs tid i fangelse. I sitt forsok att
teckna Josefs utvecklingskurva gor Hunt honom till ett helgon
som det 4r nist intill omojligt att relatera till. Josef inser att han
har varit for stolt och litat f6r mycket pa sina egna férmagor,
sin skonhet, sin intelligens och Guds utvaldhet. For att lara sig
odmjukhet tar Josef darfor pa sig rollen att bli de andra fingarnas
slav. Ja, ja, Hunts scenario 4r helt igenom ypperligt och rekor-
derligt ... men jag kan inte hantera det. Jag tror inte pé det. Josef
har just blivit av med allt han jobbat f6r och har dessutom blivit
oskyldigt anklagad for valdtike nir han snarare blivit utsatt for
sexuellt ofredande. Hunts Josef blir en s& helt igenom oférvitlig
person att han forlorar all mansklig trovirdighet. Lit honom i
stillet vrila ut sin smirta, lat honom tvivla ordentligt, lit honom
stanna i fortvivlans avgrund atminstone ett litet tag. D4, och bara
d4, kan jag borja relatera till Josef pa ett arligt sitt.

Hunts aterberittelse blir dessutom, sikert helt ofrivilligt frin
hennes sida, riktigt underhallande i kapitel 27 nir Josef efter sex
ar i ett forntida egyptiskt fangelse hamnar infér farao:

Josef hade varit attraktiv nir hon sig honom senast, men mannen
som stod framfér henne sig nu ut som en gud. Pojken hon hade
kint som Josef hade forsvunnit och ersatts av en frimling som
forkroppsligade manlighet. I det gyllene fackelskenet i hennes
kammare glodde fingens hud 6ver hirt definierade muskler.
Han stod ling och imponerande bredvid dem som ansag sig
vara hans vakter, och grovt svart hir f6ll forbi hans axlar i en vild
hirva. Hans ansikte, renrakat och skulpterat med kantiga linjer,
lyste med en distanserad styrka. (loc 3805, min éversittning)
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Vilken smérja! Tror Hunt verkligen att det finns gym i faraos
fingelsehalor? Tror hon att sex drs insparrning ar bra for hyn?
Tror hon att Josef dagligen atnjutit tre mal lagad mat med riklig
farsk fruke och gront, och ordentligt med protein under sin
tingelsevistelse?

I dess totala 6verdrivenhet utmanar oss Hunts bok igen att
fundera 6ver hur Josef egentligen ser ut nir han lamnar fingel-
set. Skrimmande mager, tickt av ingrodd smuts, troligtvis med
infekterade sar och med djupa érr efter &r av vanvard och osund
och otillricklig mat. Hur han mér sjalsligt kan vi bara undra
over. Vilka mardrommar hemsoker honom om natten? Det ir
ett under att han 6verhuvudtaget lever.

Josefs utsatthet

Lat oss i stillet vinda oss till Andrew Lloyd Webbers och Tim
Rices musikal fran 1982 Joseph and the Amazing Technicolor
Dreamcoat. Den sang som biast fingar Josefs utsatthet dar han
sitter i sin fangelsecell, utlimnad och bortglémd, ar sangen "Lis
varje dorr” (eng orig: "Close every door”):

Las varje dorr for mig skovla min virld runt mig
Gor vad ni vill med mig hata mig driv med mig
Lat mig fa lida av glipord och slag

Ni ger mig mitt nummer raderar mitt namn
Glom bort att jag lever sen slocknar mitt hopp
Forgor mig for alltid och kasta min kropp
Genom prévningens tid har vi vér inre frid

Vi vet att vi lovats ett helt eget land
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Denna sanglyckas pd en och samma ging poingtera Josefs abso-
luta sarbarhet och samtidigt hans trosvisshet. Referensen till
Josefs nummer anspelar troligtvis pa andra virldskrigets koncen-
trationslager dir Josefs efterkommande reducerades till nummer
och vars kroppar kastades bort. Joset dr bortglomd av virlden och
befinner sig i helvetet pa jorden. Samtidig vigrar han att ge upp.
Trots det totala mérkret runt omkring honom vagar han lita pa
att Gud har en framtid utstakad it honom.

En man med makt

Josef blir styresman 6ver hela Egypten, han bir faraos sigill-
ring, vackra linneklader och en guldkedja runt halsen (1 Mos
41:41-42). Han reser land och rike runt i en tjusig vagn och
ingar dktenskap med Asenat, dotter till Poti Fera, pristen i On
(41:43—45). Nir Josefs tio dldre broder ett antal &r senare visar sig
i Egypten, utsvultna och bugande framfér honom (42:6), inser
Josef att hans tonarsdrommar har gice i uppfyllelse.

Maktens bricklighet

Faraos utnimning av Josef till styresman 6ver hela Egypten ses
ofta som Josefs hojdpunkt. Han dr nu pé toppen av samhillet och
kan njuta av sin makt och rikedom:

Sedan sade han till Josef: "Eftersom Gud har litit dig fa veta
allt detta, kan ingen vara si klok och f6rstandig som du. Du
skall forvalta de kungliga egendomarna, och hela mitt folk
skall ritta sig efter dina befallningar. Tronen skall vara mitt
enda foretride framfér dig.” Farao sade till Josef: Harmed

gor jag dig till styresman 6ver hela Egypten.” Och farao drog
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av sig sin sigillring och satte den pa Josefs finger, han klidde
honom i klider av fint linne och hingde en guldkedja om
hans hals. Han lit honom aka i den nist fornimsta vagnen,
och framfor honom ropade man: "Avrek!” Sa gjorde farao
honom till styresman 6ver hela Egypten. Och farao sade till
Josef: ”Jag ir farao, men utan din befallning skall ingen i hela
Egypten lyfta hand eller fot.” Farao gav Josef namnet Safenat
Paneach och gav honom till hustru Asenat, dotter till Poti
Fera, priasten i On.

(1 Mos 41:39—45, B2000)

Eller kan han? Det ar hir som Rushings bok Sea/ Of The Sand
Duweller verkligen kommer till sin ritt. Den lyfter fram pé ett 6ver-
raskande men samtidigt ytterst trovardigt satt att detta troligtvis
inte alls 4r fallet. Hennes dterberittelse borjar med att Josef, svart
misshandlad efter sina ar i fingelse, fors till faraos hov for att tyda
faraos drommar. Josefs skadade fotter pligar honom konstant
och han forsoker dolja drren efter fotbojor och handfingsel med
smycken. Arren efter piskrappen pa ryggen, nigot som alla slavar
tvingas genomlida, ar svarare att ticka med tanke pa Egyptens
relativt littkladda mode.

De permanenta drren p armarna var ganska latta att dolja med
armband och armringar, men det fanns inget att gora at markena
pa ryggen. Varje slav fick sin beskirda del av dem, aven om hans
tack och lov var f4 till antalet. Arren efter repen pa hans vrister
var tickta med juvelforsedda manschetter av elektrum, fodrade

med mjuk ull. (kap 19, min éversittning)

De sjilsliga arren ar lika djupa, men Josef har lart sigatt anvinda
dem till sin férdel. Han har en slavs formaga att d6lja sina kanslor
infor andra (bara for att sedan lita dem komma upp till ytan nir
ingen ser pa), att aldrig brusa upp och att alltid vara artig trots
offentliga forolimpningar.
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Faraos beslut pa stundens ingivelse att upphdéja Josef, slaven
och valdtiktsmannen, till styresman, ses inte med blida 6gon
av resten av hovet, utan snarare som en lojevickande handling.
Hur kan en (fore detta) slav och domd valdtikesman havda sig
bland Egyptens aristokrati? Vem skulle 6verhuvudtaget lyda hans
pabud? Svaret ir sjilvklart. Rushing beskriver hur Josef, sakta
men sikert, forsoker genomfora sina ekonomiska reformer och
hur han konstant blir motarbetad, hotad, férnedrad och forloj-
ligad. Potifars hustru férgiftar hans tillvaro med sina fortsatta
anklagelser, faraos hovman gor rasistiska pahopp, och det egyp-
tiska pristerskapet foraktar hans tro pa Israels Gud. Bokens titel
anspelar pa faraos sigillring som i Josefs hand saknar auktoritet,
atminstone till en bérjan. Farao sjilv ir en svag monark som haller
sig i bakgrunden, ett litt offer for Josefs motstandare. Faraos
pabud att ingen i hela Egypten ska lyfta hand eller fot utan att
Josef befallt det, visar pé skillnaden mellan ord och handling:
makt méste atf6ljas av respeke, annars blir man bara en nicke-
docka till dem som har den egentliga makten eller s& gir man
snabbt under. I denna situation tvingas Josef att vilja om han
vill g& den litta vigen och blunda f6r den korruption som han
ser omkring sig, eller vara trogen Guds kallelse att ridda Egypten
frin hungersnod. Han viljer den smala vigen, men Rushing visar
gang pa ging det pris som Josef far betala i form av angest, hot
och fysisk misshandel nir han viljer att gora det ratta.

En forlaitande man

Knappt tio ar senare tar Josef tillfallet i ake att uppfylla sina
drommar om himnd. Han far trida fram infor sina broder — sina
tidigare mobbare — i all sin prake, rikedom och makt, medan de
star dir, fattiga med mossan i hand och tigger om bréd. Vilken
triumf! Samtidigt, som alla som nagonsin blivit mobbade vet,
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ricker det inte. Smirtan och osikerheten finns kvar i sjilen, trots
all framging. Nir han star framfor sina bréder, kan Josef inte
lata bli att minnas alla ginger de inte ville ha honom och alla de
ganger de gjorde honom illa.

Den stora fragan f6r mig i Forsta Moseboken 42—45 giller
huruvida Josef ohejdat hanger sig at sina himndfantasier eller om
hans agerande har en mer altruistisk aspeke satillvida att han vill
sikerstalla att broderna blivit bittre manniskor. Texten gir att lisa
pa bida sitt. Josef borjar med att behandla sina broder sirdeles
bryskt: Han anklagar dem for att vara spioner och kastar dem i
fangelse (42:7-17). Broderna inser, utan att kdnna igen honom,
att detta dr straffet for det de sjilva gjort mot Josef:

Men bréderna sade till varandra: “Detta ir straffet for det vi
gjorde mot var bror. Vi sig hur fortvivlad han var, han bad om
forbarmande, men vi lyssnade inte p honom. Dirfor har vi nu
sjalva drabbats av denna olycka.” Ruben svarade dem: ”Jag sade
ju att ni inte skulle gora pojken illa. Men ni ville inte hora pa,
och nu kommer vedergillningen f6r hans blod.”

(1 Mos 42:21-22, B2000)

Nir Josef hor broderna prata, vinder han sigom och grater (v 24).
Vad ir det som beror och upprér honom sa? Det kan vara att Josef
ar rord 6ver brodernas insikt, men det kan ocksa vara att brodernas
ord far honom att minnas den dngest och fortvivlan han sjilv kinde
under sin uppvixt och som kulminerade i brodernas beslut att silja
honom som slav (snarare dn att morda honom). Josefs grat betyder
inte nddvéandigtvis att han forlatit sina broder, utan kanske snarare
att brédernas nirvaro river upp alla gamla sar som inte like fullt ut.

Tillsammans med kung David toppar Josef listan av Bibelns
storsta “gratare”. Jag ar 6vertygad om att deras kinslostormar ar
genuina. Samtidigt lyckas bada anvinda sitt fordelaktiga yttre
och rika kinsloregister for att charma bade mén och kvinnor i sin
omgivning (jfr kap 6-7). Det intressanta med Josef ir dock att han
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grater mycket mer nér han 4r vuxen och framgangsrik 4n nir han
ar ung och utsatt. Det verkar som om Josef inte tors gréta si linge
han ir sirbar. Han lipar inte nir han blir slingd i brunnen, sald till
slav, felaktigt anklagad for valdeake, eller kastad i fangelse — d& doljer
han sina kinslor under ett hardhudat skal. Det ir forst i vuxen alder,
kanske nar han dntligen bérjar kinna sig trygg, omgiven av sin nya
familj bestdende av Asenat och deras tva barn Manasse och Efraim,
som hans hirda skal borjar brista. Nr skalet vl rimnat kommer
alla kinslorna upp till ytan och Josef grater mest hela tiden. Han
forsoker ibland dolja sina tarar, men oftast storgrater han infor folk.
Han grater nir han ar kinslomissigt berord: nér han ser sina broder
(42:24; 43:30; 45:2, 14—15), ndr han ser sin pappa (46:29) och 6ver
sin pappas dod (so:1, 3, 15—17).

Josef vilkomnar senare sina broder till sitt hus dir han later
visa dem respekt och gistfrihet. Nir Josef far syn pé sin lillebror
riskerar hans fasad att spricka och han rusar ut for att i enrum
brista ut i grat:

Och Josef skyndade ut, eftersom kirleken till brodern 6vervil-
digade honom och han var nira att brista i grit. Han gick in i
ett annat rum och grit. Sedan tvittade han ansiktet och gick ut
igen. Han behirskade sina kinslor och befallde att man skulle
sitta fram maten. (1 Mos 43:30—31, B2000)

Josef lyckas emellertid att halla masken infor sina broder nir
de senare dter med varandra. Hans kirlek till sin lillebror lyser
emellertid igenom nir han ger honom massor med mat. Josefs
testande av sina broder — eller 4r det noga taget en utstuderad och
sofistikerad hamnd? — dr dock inte 6ver. Efter ett antal ytterligare
vandor visar sig Juda beredd att sona sitt brott nir han erbjuder
sig att bli slav i Benjamins stille.

Dirfor ber jag dig, herre, att du later mig stanna som slav hos
digi stallet for pojken, si att han far fara hem tillsammans med
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sina broder. Hur skulle jag kunna fara tillbaka till min far utan
att ha pojken med mig? Forskona mig frin att se den smirta det
skulle valla min far.” (1 Mos 44:33—34, B2000)

Josef klarar nu inte lingre att hilla sina kinslor under kontroll
utan skickar ut alla utom bréderna ur rummet. Han brister ut i
hogljudd grit och avsléjar sin ritta identitet. Sedan ir det annu
mer grat och kinsloyttringar:

Da sade Josef till broderna: "Kom fram hit.” De gick fram till
honom, och Josef sade: "Jag ir Josef, er bror, som ni silde till
Egypten. Men var inte bedrévade for att ni silde mig hit och
forebra er ingenting. Det var for att ridda liv som Gud skickade
mig hit fore er.”
Han foll sin bror Benjamin om halsen och grit, och Benjamin
grit i hans famn. Josef kysste alla sina broder, tog dem i famn
och grit. Sedan talade han och bréderna med varandra.

(1 Mos 45:4—5, 14—15, B2000)

Ironiskt nog ger han dven bréderna varsin hogtidsdrike och
Benjamin far fem sddana (45:22). Dessa drikter dr dock mer
alldagliga 4n Josefs beromda kladesplagg. Samtidigt utgér
gavorna av kliader en delikat hinvisning till den utlésande
faktorn som fick broderna att f6rga sig mot Josef, nimligen
klidnaden som Jakob gav till Josef for mer 4n ett drtionde
sedan.

Berittelsen drar dock ut och Josef behover aterigen bekrifta
att han verkligen inte planerar himnd i kapitel so, det vill siga
hela nio kapitel efter brodernas forsta besok i Egypten:

Men Josef sade till dem: ”Var inte ridda. Jag ir ju inte Gud!
Ni ville mig ont, men Gud har vint det till nigot gott. Han

ville gora det som nu har skett och darigenom bevara minga
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minniskor vid liv. Var inte ridda, jag skall sorja for er och era
barn.” S talade han lugnande och uppmuntrande till dem.
(1 Mos 50:19-21, B2000)

Ber broderna verkligen om forlitelse?

Denna utdragna berittelse vicker fragor? Varfor tar det sé ling tid
innan Josef (kanske) klarar av att forlita sina broder och varfor
maste han upprepa sitt [6fte om att inte skada broderna? For att
fa svar pa vira fragor ska vi ta oss en nirmare titt pa brodernas
uppforande. Det finns nimligen aspekter i texten som tyder pd
att Josefs tvivel om deras arlighet inte ir helt ogrundade. Detta
forsvarar i sin tur for Josef och hans broder att né dkea forsoning.

En forsta indikation pa brodernas ofullstindiga anger finns
redan i Forsta Moseboken 43. Jag har ofta undrat 6ver stackars
Simon som suttit fingslad sedan 42:24. Om inte svilten tvingat
broderna tillbaka till Egypteni 43:1, hade Simon fatt stanna livet
ut i sitt egyptiska fingelse? Juda vidhéller samtidigt att de drojt
for sin fars och sin yngre bror Benjamins skull (43:10). Aven om
mycket lutar dt att broderna mognat och forindrats till det battre,
ar jag inte helt 6vertygad om huruvida deras djupaste motivation
ar uppriktig anger eller resultatinriktad pragmatism.

En andra indikation som fir mig att tvivla pa brodernas
botgéring sker nir broderna star anklagade for stold infor Josef i
kapitel 44. Deras berittelse dir ar nimligen inte hundraprocen-
tigt sanningsenlig. Juda lyckas med konststycket att kringga sitt
eget ansvar i Josefs "forsvinnande”. Han vidhéller att Benjamins
bror ”ir d6d” (44:20) och han undviker sanningen genom att
upprepa Jakobs ord om att Josef "forsvann ifrin mig, och jag
forstod att han var ihjalriven. Jag har inte sett honom mer”
(44:28). Samtidigt sig vi ovan att trots avsaknad av ett tydligt
erkinnande av skuld visar sig Juda vara beredd att sona sitt brott
nir han erbjuder sig att bli slav i Benjamins stille.
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En sista indikation finns precis i slutet pé berittelsen (1 Mos
50:15—17).

Nir Josefs broder tinkte pa att deras far var borta sade de:
”Kanske Josef hyser agg till oss och vill ge igen for allt ont vi
har gjort honom.” Dirfor skickade de bud till Josef och lit siga:
”Innan han dogbad din far att vi skulle siga till dig: Vi ber dig
forlata oss, dina bréder, var synd och skuld. Vi har gjort dig
mycket ont” Sa forlat oss, din fars Guds tjinare, den synd vi har
begatt!” Vid dessa ord brast Josef i grit.

Dessa verser vicker fragan huruvida bréderna talar sanning. Det
finns inga som helst tecken i kapitlen innan Jakobs d6d att fadern
skulle ha bett sina dldre soner att siga nigonting till Josef. Josef
sjalv var dessutom personligen nirvarande under sin fars sista
timmar (1 Mos 49). Mycket tyder pa att broderna ljuger. Om
detta stimmer dgnar sig broderna hir it en rejil kinslomaissig
utpressning. Broderna oroar sig, kanske med ritta, att Josef inte
har kunnat férlita det nist intill of6rlidiga. Skulle de sjilva, om
de varit i Josefs stille, ha kunnat gora det?

Brodernas uppforande paverkar i sin tur var forstaelse av Josefs
agerande. Finns det spar i hans relation till sina broder att han,
djupt i sitt hjirta, fortfarande kimpar med att forlata dem? Kan
det vara sa att medan hans ord vittnar om hans vilja att forlata
dem, klarar han i verkligheten bara av att gora det i brédernas
frinvaro? Kanske sipprar Josefs ofrivilliga motvilja fram i motena
med bréderna, trots att han forsoker hélla masken (nigot som
vi redan vet att han har svirt att gora)? Broderna ar helt klart
ridda att Josef ska himnas (v 15) och kanske ir deras ridsla befo-
gad, atminstone ur deras synvinkel? Det ar en sak att vi/ja forlita
och en helt annan sak att vara kapabel att gora det nir man star
infor sina plagoandar som fortfarande ljuger. Jag dr namligen helt
overtygad om att Josef ser igenom brodernas 16gner och forsok
till kinslomassig utpressning. Det 4r, som sagt, inget fel pa hans
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hjirnceller. Att Josef klarar av att agera som han gor i de nast-
kommande verserna, dir han igen vidhéller att de inte behover
vara ridda och dar han lovar att sorja for dem och deras barn, dr
ett tecken pd hans egen mognad snarare dn brodernas insikt om
sina synder:

”Var inte ridda, jag skall sorja for er och era barn.” Sa talade han
lugnande och uppmuntrande till dem. (1 Mos 50:21, B2000)

Detta behover inte vara forlatelse, men det ir ett 16fte om att
avsta fran himnd. Josef har gjort sitt, han klarar av att vara den
vuxne i samtalet med sina bréder och att lugna och uppmuntra
dem. Bide de kroppsliga och sjilsliga drren finns fortfarande kvar
och kommer aldrig att limna honom, men han har dntligen nitt
fram till en slags forsoning med sig sjilv. Mer kanske vi inte kan
begira? Det kanske ricker att Josef verkligen vill forlita sina
broder, oavsett om han lyckas med det i praktiken?

Genuin forlitelse

De flesta terberittelser ger Josef en positiv utvecklingskurva.

Nar Josef har leke firdigt med sina bréder och forsikrat sig om

att de inser inte bara hans make utan aven den skuld de har till

honom, visar han sig rittfirdig och storsint och forlater dem.

Detta kommer fram mycket tydligt i Thomas Manns bok Josef
Forsorjaren. Samtidigt har Mann gjort en liten men mycket

viktig justering av bibeltexten. I'sitt tal i Férsta Moseboken 44:2.8

namner Juda den elfte sonen som “forsvann” medan i Manns

roman erkinner Juda sitt och brédernas brott:

”Den elfte ibland oss, faderns lamm, den forste av den ritta,
han blev inte sondersliten av djuret, utan vi, hans bréder, silde

honom en ging ut i virlden.” S och icke annorlunda slutade
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Juda sitt beromda tal. Flimtande stod han dir, bleka stodo
hans broder, om ocksa med littnad 6ver att det hade kommit
ut. (s so1)

Detta gor Josefs tillkinnagivande av sin identitet och hans senare
forlatelse lattare att acceptera. Manns Josef sager, enkelt och latt,
vem han ir. Utan yviga gester och snarare med ett forliget skratt
visar Josef sin drliga lattnad. Samtidigt belyser Manns aterberittelse
att nagot “fattas” i bibeltexten. Bibeltexten sjilv grumlar bilden av
Josefs forlitelse da broderna stringt taget aldrig erkdnner sitt brott
och ber om tillgift. P4 grund av Judas bekinnelse klarar Manns Josef
av att gora det som Bibelns Josef bara kanske lyckas med.

Ofullstindig forlitelse

Med denna bibliska otydlighet i dtanke ar det latt att forstd att
Anita Diamant stannar upp och reflekeerar over Josefs forlitelse
inte bara gentemot sina bréder utan dven sin far som inte forstod
att skydda honom. I hennes aterberittelse kommer Josef sent en
kvall till Dinas hus och berittar att Jakob ar pa vig till Egypten.
Dinas man brusar upp och fragar vad Josef egentligen har for
skyldigheter mot en far "som skickade ut dig bland vildsamma
min 6kinda for sin hinsynsloshet” (eng: "who sent you to the
long knives of men known for their ruthlessness”, s 361). Det ar
underforstite att Jakob borde ha vetat bittre in att utsitta sin son
for denna sjilvklara fara. Josef svarar drligt att han inte vill triffa
sin far. Han trodde att han hade forlatit honom, men den bittra
sanningen ar att han inte alls gjort det:

Det forflutnas smarta klamrade sig fast vid honom, fingade i
vecken pa hans linga morka rock. Han flaxade runt som ett
drunknande lamm. Medan han pratade [...] sokte jag efter
brodern jag mindes, lekkamraten som lyssnade pa kvinnors ord
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med respekt och som en ging sig mig som sin vin. Men jag sig
ingenting av den pojken i den sjilvupptagne mannen framfor
mig, vars humér och rost tycktes forandras frin 6gonblick till
olyckligt 6gonblick. "Jag ar en vekling”, sa Josef. ”Min ilska har
inte svalnat och jag kinner inget medlidande for Jakob i mitt
hjarta” [...] "Men om jag inte gar, kommer han att forfélja mig
for alltid.” (s 362-363, min dversittning)

Anita Diamants Josef ar en blandning av den stolte mannen med
makt som 4r van vid att ménniskor, inklusive sin syster, gér som
han befaller, och den lille pojken som fortfarande ar radd for sin
ungdoms plagoandar. Han ér inte fri fran sitt forflutna och inser
att Dina inte heller r det. Josef sitter tyst och spiand under hela
resan till Jakob och bara Manasse och Efraim, hans soner, lyckas
fa honom att slappna av en smula (s 368). Spianningen slapper inte
nir Josef vil kommer fram till faderns och brodernas lager. Josef for
en anstringd konversation med Juda dir Juda visar bade sin ilska
och sitt nederlag. Josef sjilv haller sig pa en god replingds avstand.

Josefs mote med Jakob gir som vintat inte Gverdrivet bra.
Efterat kastar sig Josef ordl6s till marken i sorg, men berattar sa
smaningom allt fér Dina med bide medémkan och dckel i rosten.
Jakob dr gammal och gaggig, men lyckas i slutindan inda vilsigna
sina barnbarn Manasse och Efraim. Jakob ir fylld av sjalvforebra-
elser, men ar samtidigt totalt sjalvupptagen och ser ingen annan
sida av situationen 4n sin egen. Josef limnar tiltet med sina soner
utan att Jakob mirker det — sa uppfylld ar Jakob av sin sorg 6ver
Rakel. Dina nimner han 6verhuvudtaget aldrig. Hon é4r dod for
honom (s 371-373).

Avslutande reflektioner

Av allakaraktirerna i denna bok dr nog Josef den jag kan relatera
till bast. For att inte bli misstorstidd bor jag for sikerhets skull
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tillagga att jag har lattare att identifiera mig med Josefs jobbigare
snarare dn hans mer beundransvirda sidor. Jag blev sjilv mobbad
i skolan men inte alls pi samma niva som Josef, jag har alltid varit
ambitios och jag ar inte virldens mest empatiska person. Mina
vinner anklagar mig ofta for att leva i en rosaskimrande egen
varld i salig omedvetenhet om saker runt omkring mig. Jag ar
aven ytterst envis och litar oftast pa att saker och ting kommer
att ordna sig om man bara biter ihop tillrickligt. Sist men inte
minst grater jag i tid och otid, alltid 4rligt men ibland med otippat
gynnsamma konsekvenser, som nir mina tarar skrimde slag pa
bibelfakultetens 6kinda och fruktade administrator, vilket ledde
till att hon behandlade mig med silkesvantar i fem ar.

Mycket i Josetberittelsen utgor allesd en direke liaxa f6r mig.
Forst och frimst utmanar Bibelns berittelse om Josef mig att
forlata mina fiender. Hela mitt inre spjarnar emot nir jag hor ett
sadant budskap, eftersom jag inte alls vill forlita dem som gjort
migilla. Jaghoppas att jag inte bar pd alltf6r manga drommar om
himnd, men jag frukear att jag skulle tycka om att synas bittre
dn vissa Oversittare jag tyvarr tvingas gora bekantskap med under
min akademiska karriar. Jag inser naturligtvis att dessa kinslor
visar pa brister i mig sjilv, och det gor det inte littare att méta
min blick i spegeln. S bade Josefs himndbegir och hans formaga
att forlata vicker manga kinslor som kriver drlighet och pockar
pa sjalvinsike.

Josefs berittelse vicker ocksd insikt om vad lidande kan gora
i vira liv. Gud kan hela, men drren gir inte bort. Det gar att ta
sig igenom otroligt vidriga upplevelser med sjilen i behéll, men
lidande gor oss sillan till battre personer. Lidande leder inte
alltid till medlidande utan kan i stallet resultera i bitterhet. Josefs
gritande visar att han valt, ndgonstans lings vigen, att inte lita
sitt lidande stelna till hirdhet, utan i stillet tillater han sig att
kinna, pa gott och pa ont.

Berattelsen om Josef visar ocksa att livet inte alltid blir som
man tinke sig. Josef kan inte styra sitt 6de och hans liv blir helt
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annorlunda in det hans broder lever. Aren som slav ir inte nagot
han sjilv valt och de sitter djupa spar i hans liv. Josef forlorar sitt
hemland men vinner en ny kultur: Josef blir en "utlandsisraelit”
som gifter sig med en egyptisk kvinna och vars barn vixer upp i
Egypten. Samtidigt finns det aspekeer av Josefs liv som 6verskrider
hans vildaste forhoppningar. Josefs 6den och aventyr hjilper oss
att inse vira begransningar. Vi kan ligga vira planer med preci-
sion, men ibland bara hander saker och ting.

Samtidigt visar Josefberittelsen dven motsatsen. Josef hade
kunnat bli en medioker slav som gor enbart vad som forvintas
av honom. I stallet véljer han att glansa. Han blir toppslaven vars
administrativa talanger vilsignar allt fran Potifars hus, via fangel-
set, till hela Egyptens land. Josef ar en streber som forkroppsligar
viljekraft och envishet, aterigen pa gott och ont. Berittelsen lar
oss om behovet av balans i vara liv: insikten att vi inte rader 6ver
allt och samtidigt vikten att ta itu med vara problem. Josef sjilv
ar langt ifran en expert pd denna balans, men hans liv, i all sin
brustenhet, vittnar om behovet.

Josefs berittelse utmanar dven véra attityder i jantelagens
land. Hur relaterar vi till manniskor i vir omgivning som ar
intellektuellt sirbegavade? Josef, med sin ofantliga aktivitets-
niv4, sitt intresse for problemldsning, sin perfektionism, sin
sjalvmedvetenhet, sitt oberoende, sitt rittvisepatos och sin
kanslighet, ar ett klassiskt exempel pa sirbegavning. Tvingar
vi mianniskor som Josef att sitta sitt ritta jag under skippan
for att undvika att bli mobbade och isolerade? Eller finns det
plats f6r den skinande, energiska och, irligt talat, ibland mycket
anstrangande Josef i vrt samhille som ska vara sa rittvist och
jamlike? Samtidigt, hur kan vi hjilpa densamme Josef att finna
empati och 6dmjukhet i sitt férhallande till Gud och sina
medminniskor? Att slinga honom i en brunn, silja honom som
slav, vildfora oss pa honom, fortala honom, oskyldigt anklaga
och straffa honom, for att han ska lira sig sin lixa, 4r naturligtvis
inte en vig framit.
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Sist men inte minst utgér berittelsen om Josef i Forsta Mose-
boken 39, jimte berittelserna om Dina i Forsta Moseboken 34
och Tamar i Andra Samuelsboken 13, ett exempel pd sexuell
exploatering. Hur vi dn vrider och vinder pa berittelsen om Josef
och Potifars hustru kvarstir insikten att den senares agerande ar
fel, oavsett hennes familjesituation och kinslor. Hon utnyttjar sin
make 6ver Josef och forsoker tvinga honom, den socialt under-
stallde, att gora henne till viljes. Detta uppforande leder snabbt
tanken till andra, moderna situationer dir personer med make
drar ordttmitiga fordelar genom en blandning av hot och loften.
Om du gér som jag vill har jag make att ge dig fordelar, men om
du végrar har jag make att skada dig. Berittelsen om Josef ar ett
exempel pd det senare, men forhoppningsvis inte ett avskrickande
sidant utan snarare ett budskap som vi kan ta till oss. Ja, nir vi
utmanar orattvisa maktstrukturer kan vi tvingas betala ett mycket
hogt pris, men i slutinden stir Gud vid var sida.
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